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Priloha B.21.4

MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOIA VIDIEKA SLOVENSKES REPUBLIXY
Riadioc orgln pre Regi vy program
poltout o - Radin : SATES

pdresy Rallansky 153/A P.O,BOX 1,

atishava
83003 Bratishywe 33

DOHODA O ODKLADE PLNENIA

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom zneni a § 28a zakona

CiSLO DOHODY: DOP22310120078-1

TATO DOHODA je uzatvorena medzi:

1. STRANY DOHODY

1.1

1.2

Riadiaci organ
nazov

sidlo
koreSpondencna adresa
ICO

DIC

konajci

¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v zneni neskorsich
predpisov (dalej aj ,zakon ¢&. 528/2008 Z.2.%)

(dalej aj ,dohoda®)

Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika

Racianska 153/A, P.0.BOX 1, 830 03 Bratislava 33
Slovenska republika

00156621

2021291382

Gabriela Mate¢na

ministerka pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(dalej len ako ,RO" alebo ,Poskytovatel*)

Prijimatel
nazov

sidlo

ICO
DIC
IBAN
BIC

konajuci

Obec Hamuliakovo

Dunajska ulica 127/18, 900 43 Hamuliakovo
Slovenska republika

00304751

2020662094

SK29 5600 0000 0018 0927 8001
KOMASK2X

Jozef Schnébl

starosta obce

(dalej spolocne aj ako ,Strany dohody*)



2. UVODNE USTANOVENIA

2.1

22

2.3

Strany dohody uzatvorili dia 13.02.2014 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
€. 2231012007801 v zneni Dodatku ¢. DZ223101200780101 k tejto zmluve zo dfa 12.05.2015 (dalej
len ,Zmluva o poskytnuti NFP“, nenavratny financny prispevok dalej v texte tejto dohody len ,NFP*) za
ucelom realizacie aktivit projektu, ktory je predmetom schvélenej Ziadosti o NFP ¢. NFP22310120168.

Nazov projektu: Revitaliz&cia cyklistickej trasy v Hamuliakove
Kod ITMS: 22310120078
Miesto realizacie projektu: Zapadné Slovensko, Bratislavsky kraj, Okres Senec,

Obec Hamuliakovo
(dalej len ,Projekt)

Na zaklade zisteného poru$enia § 9 ods. 4 Zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ana zaklade zistenych
a zdokumentovanych nezrovnalosti ¢. N21700460 a N21700463 vznikol RO narok na vratenie prispevku
vo vySke 21 047,22 EUR (slovom: dvadsatjedentisic Styridsatsedem Eur a dvadsatdva centov) (dalej
aj ,dIh*) poskytnutého na financovanie projektu od Prijimatela, k ¢omu RO Prijimatela vyzval Ziadostami
o vratenie finanénych prostriedkov ¢. 22310120078/201 a 22310120078/Z02, doruéenymi dia
30.05.2017.

Vzhladom na to, ze:

- Prijimatel’ na z&klade oddvodnenej pisomnej Ziadosti zo diia 16.06.2017, doruCenej Poskytovatelovi
dna 21.06.2017, v sulade s § 28 zakona €. 528/2008 Z. z. poZiadal Poskytovatela o uzatvorenie dohody
0 odklade plnenia,

- Prijimatel poZiadal o odklad plnenia na dobu nie dihSiu ako jeden rok odo diia nasledujuceho
po uplynuti lehoty uvedenej v Ziadostiach o vratenie finanénych prostriedkov €. 22310120078/Z01
a22310120078/202,

- Prijimatel nemdéze vratit NFP, resp. jeho Cast riadne a v¢as, kedZe by sa mu neumoznenim odkladu
plnenia zhorSili jeho ekonomické alebo socialne pomery,

- Prijimatel svoj dih pisomne uznal vo forme notarskej zépisnice €. N 295/2017 Nz 24753/2017 NCRIs
25280/2017, spisanej diia 18.07.2017 notarskym Uradom JUDr. Dalmou Nurnbergerovou so sidlom
v Samorine, ¢o do ddvodu aj vysky; odpis notarskej zapisnice predstavuje neoddelitelnd prilohu ¢.1
k tejto dohode a sucasne

- Prijimatel suhlasi s vykonatelnostou notarskej zapisnice podla § 28a ods. 3 v spojitosti s § 41 ods. 2
pism. c) zakona €. 233/1995 Z.z. o sudnych exekutoroch a exekuénej €innosti a 0 zmene a doplneni
dalSich zékonov (Exekucny poriadok),

¢im boli naplnené predpoklady v zmysle § 28a ods. 1 a 3 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. pre uzatvorenie
dohody o odklade plnenia medzi Prijimatelom a Poskytovatefom za U¢elom vysporiadania finan¢nych
vztahov.

3. PREDMET DOHODY

3.1

3.2

RO a Prijimatel sa dohodli, Ze za podmienok uvedenych v tejto dohode sa Prijimatel zavazuje spinit svoj
penazny zavazok voli RO, Specifikovany v ¢l. 2 tejto dohody, a to najneskér do 20.07.2018. Prijimatel
je opravneny splnit svoj zavazok voci RO aj v skorSom termine, ako je dohodnuté predchadzajlcej vete.

Prijimatel sa zavazuje spinit svoj dih v zmysle €l. 2 tejto dohody nasledovne za nezrovnalost N21700460
na ucet ¢. IBAN SK74 8180 0000 0070 0032 5886 za zdroj EU v sume 18 014,08 Eur (slovom:
osemnasttisicstrnast eur osem centov) a za zdroj SR v sume 2 119,30 Eur (slovom: dvetisicstodevatnast
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3.3

3.4

3.5

3.6

eur tridsat centov) na ucet €. IBAN: SK48 8180 0000 0070 0053 5680 a za nezrovnalost N21700463
na et €. IBAN SK74 8180 0000 0070 0032 5886 za zdroj EU v sume 817,65 Eur (slovom:
osemstosedemnast eur Sestdesiatpat centov) a za zdroj SR v sume 96,19 Eur (slovom: devatdesiat$est
eur devatnast centov) na ucet ¢. IBAN: SK48 8180 0000 0070 0053 5680. V pripade zmeny U¢tu je RO
povinny o tejto skuto€nosti Prijimatela vopred v&as pisomne informovat.

DIh sa povazuje za uhradeny diiom pripisania vSetkych finanénych prostriedkov uvedenych v ods. 2.2
tejto dohody na ¢ty RO uvedené v ¢l. 3 ods. 3.2 tejto dohody.

Prijimatel je povinny po Uhrade dlhu zaslat RO vyplneny formular ,0znadmenie o vysporiadani finanénych
vztahov’, ato do desiatich kalendarnych dni odo diia uskutonenia Uhrady prostriedkov v sulade
s vypisom z bankového U¢tu. Vzor formuldra je prilohou dokumentu Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a RO ho poskytne
Prijimatelovi elektronicky.

Ak Prijimatel nezaplati dih v sulade s touto dohodou, RO je na zaklade notarskej zapisnice Specifikovanej
v €l. 2 ods. 2.3 tejto dohody, opravneny vymahat dih ako aj Uroky z omeskania v exekuénom konani podla
zakona €. 233/1995 Z. z. o sudnych exekutoroch a exekucnej Cinnosti (Exekucny poriadok) a o zmene
a doplneni dalSich zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

Za moment uhrady dlhu vratane Urokov z omeSkania sa povaZuje defi pripisania finanénych prostriedkov
na Ucty uvedené v ¢l. 3 ods. 3.2. Ak def Uhrady je diiom pracovného pokoja alebo Statnym sviatkom,
za def Uhrady sa povazuje pracovny def, ktory nasleduje po dni pracovného pokoja, resp. $tatneho
sviatku.

4. ZAVERECNE USTANOVENIA

41

4.2

43

4.4

45

4.6

Dohoda nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma stranami dohody a uéinnostou dfiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia RO v sulade s €l. 4 ods. 4.7 tejto dohody.

RO je povinny do troch pracovnych dni odo diia nadobudnutia G€innosti tejto dohody viozit' elektronickl
verziu schvalenej dohody o odklade pinenia (vratane priloh) do systému ITMS, ato formou prilohy
k ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov. RO je zarover povinny do troch pracovnych dni zmenit
datum splatnosti na Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov v systéme ITMS podfa dohody o odklade
plnenia.

Ak sa akékolvek ustanovenie tejto dohody stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s pravnymi predpismi
SR alebo EU, nespdsobi to neplatnost celej tejto dohody, priom neplatnost sa tyka iba dotknutych
neplatnych ustanoveni dohody. RO a Prijimatel sa v takom pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplatné ustanovenie dohody novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel a obsah jednotlivych ustanoveni tejto dohody vylucne vo forme pisomného ocislovaného dodatku
k tejto dohode.

V3etky spory, ktoré vzniknU z tejto dohody, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukon&enie su RO
a Prijimatel povinni prednostne rieSit mimosudnou cestou, najma vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami
a dohodami v sulade s platnou pravnou upravou. Ak sa vzajomné spory stran tejto dohody vzniknuté
v suvislosti s plnenim zévézkov podfa dohody alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia mimosudnou cestou, RO
a Prijimatel sa dohodli a suhlasia, ze v3etky spory vzniknuté z dohody, vratane sporov o jej platnost,
vyklad alebo ukonéenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluSnom sude podla platného pravneho
poriadku SR.

Tato dohoda je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pri¢om po uzatvoreni dohody dostane Prijimatel 1 rovnopis
a 2 rovnopisy dostane RO.

RO a Prijimatel vyhlasuju, Ze si text tejto dohody riadne a désledne preditali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich prejavy vole vyjadrené pisomne v tejto dohode
su dostatoCne jasné, urCité a zrozumitelné, podpisujuce osoby sU opravnené k podpisu tejto dohody
a na znak suhlasu ju podpisali.
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4.7  Strany dohody vyslovne suhlasia so zverejnenim dohody v jej plnom rozsahu vratane priloh a dodatkov
v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR. Strany dohody sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR zabezpedi RO. Ak dohoda nie je zverejnena
v Centrélnom registri zmluv do siedmich dni odo diia podpisu névrhu dohody oboma stranami dohody,
Prijimatel je opravneny zverejnit dohodu v sulade s § 5a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Ak Prijimatel poda
navrh na zverejnenie dohody v Obchodnom vestniku, je povinny o podani navrhu bezodkladne informovat
RO. Strany dohody sU povinné vzajomne sa informovat o zverejneni dohody, a to najneskér nasledovny
deri po dni jej zverejnenia. Ak je dohoda zverejnena viacerymi spdsobmi, rozhodujlce je prvé zverejnenie
dohody.

Za Poskytovatela v Bratislave, dfa ..............ccccvvvvvnene.

PodpiS: ..o,

Za Prijimatela Vv ......coovvvviens e LANA

PodpiS: ..o,

Priloha: odpis notarskej zapisnice ¢. N 295/2017 Nz 24753/2017 NCRIs 25280/2017 zo dia 18.07.2017
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